
ZunNn rsrrKos rR KNycoryRos ENCIKLopEDIJU
TERMINAI

1997 m. pabaigoje beveik tuo padiu metu pasirode du encikiope-
diniai leidiniai: Vilniaus universiteto Zurnalistikos instituto pareng-
ta ,,Lurnalistikos enciklopedija"l (toliau - Zq ir Sio universiteto
Knygotyros katedros parengtas knygotyros enciklopedinis Zodynasz
(toliau -I<EZ). Pastarasis leidinys i5leistas pagal Pirmosios lietuvi5-
kos knygos 450 metq sukakties mindjimo valstybing program4. Abi
knygos i5leistos labai graZiai. _

Leidiniq apimtis gerokai skiriasi: KEZ sudaro2006 abdc6lds tvarka
i5destyti ivairus straipsniai, i5 kuriq L035 (apie pusg) yra Sios srities
terminq ai5kinimai, o ZE apima apie 6000 straipsniq, i5 kuriq termi-
nq ai5kinimq yra atitinkamai daugiau. Siame straipsnyje ir aptarsi-
me abejoniq keliandius terminus (neimdami jq apibreZimq, nors jie
anaiptol ne be priekai5tq), pateiktus mindtuose leidiniuose.

Naudojim4si Siomis enciklopedijomis apsunkina tai, kad abi jos
nekirdiuotos. D6l Sios prieZasties daZnas skaitytojas gali susidurti su
terminq, ypad tarptautiniq, kurie sudaro didelg Siuose leidiniuose
esandiq terminq dali, kirdiavimo keblumais. Thip pat ne prie visq
tarptautiniq terminq nurodyta jq kilmd, pvz.: autograftja (7n +\;
autotipij a 1ZY +51; Totopeizaias, fotoportretas, fo.torecenzij a 12n nA\;

fotoreduktoius, fotoreportaias, fotoreporteris 1Zn nV; interliniaias

$<EL 132); korpusas (I(EL 204); tekstologija (1<F,2365); tipografas,
tipografija 1Zn SZZT; tripleksas (ZE 526) ir kt. Pastebdta geral{EZ
nuostata - jei sqvoka pavadinama tarptautiniu ir lietuvi5ku terminu,
daZniausiai pirmenyb6 teikiama lietuvi5kajam (is ra5omas pirmuo-
ju;be to, maZiau teiktini ar retesni tarptautiniai terminai pateikiami
su nuorodomis i lietuvi5kus terminus). Thdiau pasitaiko kai kuriq ne-
tikslumq bei nevienodumq. PavyzdLiui, pateikiamas terminas spaa-
das (p.339) (be tarptautinio itampas sinonimo) ir nurodomos 3 jo
reikSmds. o toliau einandiam terminui itampas (p. 360) pateikiamas

1 Zurnalistikos enciklopedija. V.: Pradai, 1997. 606 p.
2 Knygotyra: Enciklopedinis Zodynas. V: Alma littera, 7997. 413 p.
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sinonimas spaudas ir apibreZimas, dubliuojantis (tik nekonkretinan-
tis) anksdiau pateikto termino spaudas 1-osios reik5mes ai5kinim4.
Prie termino defisas prira5ytas lietuvi5kas terminas brukinelis (p. 8Z),
bet pastarasis atskirai net nei5keliamas. Tuo tarpu m0sq ra5ybos ter-
minijoje tikrasis terminas yra tik brul<inelis. Terminas bilingvistinis
leidinys (p. 6l) turi nuorod4 i termin4 (teiktinesni sinonimE) dvikal-
bis leidinys, tadiau terminas trilingvistinis leidinys (p. 372) tokios nuo-
rodos neturi; jo straipsnyje esantis trikalbis leidinys pateiktas ne kaip
sinonimas, o kaip reikdmes ai5kinimas. Taip pat Salia termino iamy'
ras (p.356) bltinas ir lietuvi5kas Zodis lankstas. Pladiau reiketq pa-
kalbeti apie ZE terminq sinonimij4. Ddmesl reikdtq atkreipti i por4
su sinonimais ir jq pateikimu susijusiq dalykq. Pirma, nors Sioje en-
ciklopedijoje kartais taip pat bandoma pirmenybg teikti lietuvi5kiems
terminams, tadiau daug daZnesni atvejai, kai Salia tarptautiniq (ar su
tarptautiniu demeniu) terminq turdtq btti pateikiami ir lietuvi5ki
sinonimai, pvz.: adaptett (p. 9) - garso emiklis; definicija (p. 101) -

apibreiimas; lel<sikonas (p.269) - Zodynas; serueis (p. aa8) - valdytu-
vas; skeneis @. a5\ - skaitytuvas, (nu)skaitymo irenginys; multiterpe
(p. 3al - daugialype terpe; itampas (p. a9a) - spaudas; video-
magnetofonas (p. 555) - vaizdo magnetofonas ir kt. Beje, ZE gal ir
nederdtq sillyti neprigijusio termino vertiklis kaip lietuviSko sinoni-
mo terminui modemas (p.334), nors Salia pastarojo skliausteliuose
ir para5lta angl. modem -vertiklis. Antra, ZE esantys terminq sino-
nimai, kaip ir pagrindiniai terminai, spausdinami pusjuodZiu Sriftu
ir, priklausomai nuo santykio su didZiosiomis raid6mis spausdinamu
pagrindiniu terminu, didZiosiomis arba maZosiomis raidemis (dia tik
reikdtq pridurti, kad terminaihektografas, hektografija (p. 161) nera
sinonimai). Thdiau neretesni atvejai, kai sinonimas kaZkodel priski-
riamas prie termino reik5mds ai5kinimo, t.y. tarptautinis terminas
ai5kinamas lietuvi5ku sinonimu arba atvirk5diai.

Kaip jau buvo saklta pradZioje, ZE patetkta daug naujausios in-
formacijos, taip pat ir naujq terminq (itrauktas ir naujadaras iiniask-
laida (p.584)). Thdiau tarp jq pasitaiko ir nevartotinq svetimybiq,
pvz.: b r i f i n g a s (: trumpas pasitaimas, trumpa spaudos konferen-
ci ja) (p.73); daidiestas (: (periodikos) apivalga; santraukos
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(p .93 ;  XnZS+1 ;  kon ten t i n "  ( :  t u r i n io )  ana l i ze  (p .2a \ ;m ik -
i e r i s (: keitiklis) (p.329) ir kt. Kai kuriuos Siq terminq (pvz., dai-
diestas) Valstybine lietuviq kalbos komisija yra priskyrusi prie di-
dZiqjq kalbos klaidq. Tiesa, kai kurios i5 Siq svetimybiq pateiktos su
nuoroda Zr (tuo gal noreta parodyti jq neteiktinum4), tadiau neteik-
tinus terminus iprasta zymetrpa{tma ntk. (taipyrair I(EZ), o nuo-
roda tik nurodomas teiktinesnis sinonimas. Sioje enciklopedijoje, taip
pat ir KEZ pasitaiko ir nenaujq taisytinq svetimybiq, pvz: a b z a -
c a s (: itrauka,pastraipa) (Zn\; e k s I i b r i s (= el<slibrisas) (l<Ez
97); f o r z a c a s (:_pieilapis) 1Zn nS; XnZ nV; h a r t a s (: kie-
iius) _(ZE 161; l{EZ 124); k o I o n t i t u I a s (= puslapine antraite)
(I<E,2201); f a I c a s (: lanl<ste) Q8262);f a I c a v i m a s (: lanks-
tymas) 1Zn ZAZ);feZ tOS;; r a p i da s (= greitasis fonogramt4 per-
raiymas ; greitasis filmavimas) (i,_E a18); p r e p r i n t a s (= busimo lei-
dinio atspaudas) (ZE 401; I(EZ 298); r e p r i n t a s (--_perspaudas)
(Zf, a25; I<EZ 310); t o n f i I m a s (= garsinis filma{ (28 524) ir kr..

Salia kai kuriq Snekamosios kalbos profesionalizmq (pvz., bobute
(ZE 69); ivieiiagalvis (ZE 495)) pastebdta ir semanti5kai netiksliq
terminq,  pvz. :  apmir imas (= nuslopimas)  (ZE28) ;  met in in-
kas (: metrait is, metinis leidinys) lZnnS;XnZZSll;  spaudos
r e p e r t u a r a s (= spaudos visetas) (I<87343) ir kt.

Dalies ZE pateiktq sudetiniq terminq rtsiniai demenys turdtq tu-
r6ti  ivardZiuotines formas, pvz.; a d e kv at u s, aut orizu o t a s,
I a i s v a s (= adelatatusis, autorizuotasis, laisvasis) vertimas (Zp, SSq\;
kietas (: standusis) diskas 12nZZZ7; of icialus (: of icialusis)
laikraitis IZVZA\; i v i e s u s, j u o d a s, s i a u r a s, n o r m a I u s,
p latus, tiesus f ,ivlesusis, juodasis, siaurasis, normalusis, platu-
sis, tiesusis) iiftas (ZE 494) ir kt. Antra vertus, hipernormalizmais
reikdtq laikyti lvardZiuotiniq formq ra5ymE KpZ tokiais atvejais, kaip
anta i :  nemokamasis  ( :  nemokamas)  le id inys (p.27I ) ;  nupi -
gint o ji (: nupigtnta) knyga (p.27\ ir kt. Thip pat kai kada vieto-
je rt5inl ddmenipavadinandio lvardZiuotinio bfldvardZio deretq var-
to t i  budvard i  su pr iesaga- in is ,  - in i ,pvz. :  pakar totas is  ( :  pa-
kartotinis) leidimas (28 37\;perf oruo to ji (: perforacine) juos-
ta (I<EZ 288); p e r s p e k t y v i o j i (: perspektyvine) bibtiogrffi a (KEZ
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290); r e t r o s p e k ty v i o j i (= retrospeky'vine) bibliografija (I<Ez
3I2) ir pan. Thdiau neretai ir rnindtos priesagos btdvardZius, esan-
dius sudetiniuose terminuose, reikdtq keisti daiktavardZio kilmi-
ninku, pvz.: autorind (= autoriaus) teise 1LV +SS; leidybini

\=!,idy! o s) firma (I<EZ 215); I e i d y b i n i (- teidybos) organizacij a
(Z,F.267); I  eidybin i  (= leidybos) tei"se (2826l); leidy bini a i
(= lei.dybos) duornenys lZnzaTr<EZ2Ls) nkt.

Nors dia mfisq mineti terminologiniai netikslumai yra nedideli,
bet jq lengvai buvo galima ir i5vengti.

Nijotd BANEWdTENE
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